i
i
1

B LI VA

LA SEMAINE BELIGILUSE 301

~

server ; ils g'en vengeaient surtout sur la seur Wacorzecka gui
avait parlé frangais avec clleg, ot lenr avait fait connaitre les détails
de Ia persécution.

Siemaszko arriva vers 'automne de l1a méme année. Catte fois,
il ne vin: pas chez nous, mais il nous fit conduire chez lui, moi et
mon assistante, la sceurs Wawzecka ; 13, en présence d’une foule
de czernices ot d’un certain nombroe d’enfants russes schismatigues,
dont on était sensé faire I'éducation dans cette maison, il nous
exhorta avec doucour et en polonais (ce qu'il fit pourla promidre
et derniére fois depuis son apostasie).

En entondant notre réponse, une voix puissante s'éleva du
milien des czernices :  Elles sont maudites § elles sont maundites !

Siemaszko nous chassa en nous maadissaat,

Aprds son départ, nous fiimes obligées de purifier, par Pean et
par le fea, Pendroit od il nous avait regues; car les czernices di-
saient que nous étions du maudit sang polonais.

Pour adoucir ce sang, Siemaszko ordonna de nous plonger
dans le lac sur le bord duguel était située Miadzoly.

Aprés la lecture du décret qui portait cet ordre on mous fit
mettre 4 toutes, excepté aux aveugles, der espéces de chemises
en toile semblubles & celles dont on se sert pour les saecs 3 blé.
Une seule manche réunissait les deux bras et en empécheit tons
les mouvements, On nous pasea ensuite de grosses cordes au con
¢t nous traverzimes ainsi la ville.

Une foule de Juifs nous accompagna en pleurant. Des bargues
nons attendaient an bord du lac: nos bourreaux s'y plactrent
deux 4 deusx, les bourreaux apestats étaient du nombre.

On nous tirs done aprés les barques qui avangaient ; chagne
bourrezn trainait par Ia corde une victime. .

Lorzque nous eldmes de I'ean jusgu'd Ia hauteur de Ia poitring,
on s'arréta. Lie protopope nous menaga de nouveau ¢¢ regut do
nous les mémes réponses. On nous troina jesgn'd uwne grands
profondenr. Lo poids de notra chemise grossitre eflinaction
forcée de nos bras rendaient presque inutiles tous les efforts gue
nous essayions ds fiirs pour pous sontenir sur ean ot pour aider
nos veisines ; 1a corde aves la quelle nous étions entrzinées nous
étoniait ; nos cous en conservent cncors les trages. Do temps en
tomps les borques se rapprochziont du rivage, nons respirions un
instant dans ane ezu moins profonde ; on nous répétalt les mémsas
exhortations 3 Papostasie ; nous s interrompicns en disant



